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JACEK BRZOZOWSKI (26 lutego 1951 — 18 czerwca 2017) WSPOMNIENIE

W nocy 18 czerwca 2017 zmart Jacek Brzozowski. Znakomity interpretator utwo-
row Mickiewicza, Stowackiego, Norwida, a takze poetow XX-wiecznych: Milosza,
Lesmiana, Rozewicza, Herberta, Szymborskiej, Bialoszewskiego, Wata, edytor dziet
Stowackiego, wielki znawca i milosnik prawdziwej poezji. Dla mnie przez 20 z gora
lat fascynujacy rozméwca, niezréwnany w jemu tylko wlasciwym Iaczeniu erudy-
cji z frywolnym, nierzadko dosadnym poczuciem humoru, zywiotowy i gwaltowny
w swych niepokornych sadach i reakcjach uczestnik sporéw oraz dyskusji na
zebraniach w Katedrze Literatury Romantyzmu i Literatury Wspotczesnej Uniwer-
sytetu Lodzkiego, gdzie razem pracowaliSmy, a potem troskliwy, serdeczny, inspi-
rujacy do wlasnych dzialan, ale takze wymagajacy Szef w Katedrze Literatury
i Tradycji Romantyzmu UL, nade wszystko jednak - Przyjaciel, z ktorym rozma-
wialam przez telefon niemal codziennie, dzielac sie wrazeniami z czytanych ksiazek,
komentujac na biezaco to, co dzialo sie¢ w naszym zyciu i w kraju, i z ktérym
znajdowalam zawsze wspolny jezyk, gdy z rosnacym napieciem mowiliSmy o ko-
lejnych, coraz bardziej niepokojacych wydarzeniach rozgrywajacych sie w sferze
publicznej. Kiedy dzieje si¢ cos waznego, mam odruch, by siegna¢ po telefon...

Przez cale zycie Jacek zwiazany byl z Lodzia. Z sentymentem wspominat
swe nietatwe dziecinstwo w czasach powojennych, bliskie mu t6dzkie Batuty -
miejsce o mrocznej slawie, ale tez o niewatpliwym, autentycznym kolorycie; pa-
mietal jakieS chlopackie wyglupy i nie zawsze bezpieczne zabawy, powracal do
kolezenskiej relacji z Pawtem Rozewiczem i do wizyt u mieszkajacego nieopodal
Stanistawa Roézewicza, ktory wowczas jako jedyny w okolicy posiadal telewizor.
Moze pasje do czytania zaszczepita w nim mama, bibliotekarka o zacieciu spotecz-
nikowskim, prowadzaca rodzaj biblioteki-Swietlicy, ktora stanowila wyjatkowe
miejsce, gdzie gromadzily sie dzieci z pobliskich dom6éw. Wspominat takze Jacek
z blyskiem w oku czasy szkolne, spedzone w XXVIII LO, Swietnego, cho¢ surowe-
go poloniste, Stanistawa Antosika, grono kolezanek i kolegow, z ktorymi spo-
tykat sie potem, wierny swym mlodzienczym przyjazniom, rokrocznie przez niemal
50 lat, az do Smierci.

Cate zycie naukowe Jacka Brzozowskiego zwiazane byto z Uniwersytetem Lodz-
kim; wprawdzie po maturze podjal w 1969 roku studia w Politechnice Lodzkiej,
jednak szybko z nich zrezygnowatl i w roku nastepnym byt juz studentem filologii
polskiej UL. W roku 1975 zdobyt tytul magistra na podstawie rozprawy Rodzaje
i funkcje mitéw w twdrczosci poetyckiej Tadeusza Rézewicza i rozpoczal prace jako
nauczyciel akademicki w Instytucie Filologii Polskiej UL. Tak zainaugurowana
droga naukowa Profesora Brzozowskiego dzieli si¢ na dwa wynikajace z siebie
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i wzajemnie dopelniajace sie etapy. Pierwszy z nich wyznacza czas czytania i inter-
pretowania poezji, drugi — dzialan edytorskich.

Dorobek interpretacyjny Brzozowskiego otwiera artykut O symbolizmie , Srodka”
i tragicznej wizji Swiata Tadeusza Rézewicza, opublikowany w ,Pracach Poloni-
stycznych” (1977), prezentujacy poete, ktorego tworczosci Brzozowski poswiecil
swoja prace magisterska, i bedacy jej poklosiem. Debiut ksiazkowy zas to opubli-
kowana rozprawa doktorska Muzy w poezji polskiej. Dzieje toposu do przetomu ro-
mantycznego (1986), napisana pod kierunkiem prof. Michala Glowinskiego, ktére-
go opieke Jacek nieraz z sentymentem i wdziecznoscia wspominal. Kontakt pomie-
dzy dwoma badaczami — najpierw w relacji mistrz-uczen, p6zniej juz na stopie
partnerskiej — zostal nawiazany podczas stazu naukowego, ktory Brzozowski od-
bywat w latach 1978-1980 w Pracowni Poetyki Historycznej Instytutu Badan Lite-
rackich PAN, i kontynuowany byt przez kolejne dziesieciolecia. Potem muzy jeszcze
nieraz beda pojawiac sie w polu zainteresowan Jacka Brzozowskiego, ale juz w swych
XX-wiecznych, pozbawionych nadprzyrodzonych zZrédet postaciach, jak u Biato-
szewskiego czy Szymborskiej. Nie byl jednak Profesor przede wszystkim krytykiem
tematycznym, Sledzacym wecielenia i warianty toposéw oraz motywow, rozlegla
perspektywa kulturowa od antyku do wspoéiczesnosci, jaka obieral, stuzyla zasad-
niczo odmiennym celom: zajmowala go poezja, jej zrodla i istota, a Muza byla
wazna ,jako symbol — sam tak to okreslal - uniwersalnej wizji poezjowania”.

W debiutanckiej ksiazce sformutowal tez, niejako przy okazji, przekonanie sta-
nowiace fundament jego postawy badawczej: ,Nie jest mozliwe wyjasnienie. Ale
mozliwe i konieczne jest podejmowanie prob wyjasniania”. I takimi wtasnie probami,
bez ostatecznego i definitywnego wyjasnienia, sa kolejne jego prace. W roku 1997
opublikowal rozprawe habilitacyjna Odczytywanie znaczen. Studia o poezji Mickie-
wicza, zbiér znakomitych artykuléw, w ktérych poddaje on utwory wieszcza, jak sam
pisze we wstepie, ,niespiesznej interpretacji, pelnej respektu i pokory wobec poetyc-
kiej logiki Mickiewiczowskiego tekstu”, ze SwiadomosScia, ze mozliwy jest jedynie
fragmentaryczny oglad dziela autora Pana Tadeusza, przy czym — kazdy fragment
staje sie tu swoistym probierzem catosci, bo sytuowany jest w rozleglej perspektywie
i posrod wielosci przywotywanych kontekstow. Taka sama metode badawcza reali-
zuja kolejne ,romantyczne” ksiazki Profesora Brzozowskiego, w ktérych do Mickie-
wicza dotaczaja inni wielcy poeci: Stowacki, Malczewski i Norwid (Odczytywanie ro-
mantykoéw, 2002; Odczytywanie romantyléw (2), 2011). Wszystkie te prace cha-
rakteryzuje umiejetnosc tropienia oraz objasniania miejsc ciemnych i zagadkowych
badz przedstawianych i omawianych w sposéb — wedle autora — dotad niesatysfak-
cjonujacy. Do wypowiedzi poprzednikow dodaje wiec Brzozowski swoj glos, blizsza
bowiem od polemiki jest dla niego wspélna, trwajaca poprzez kolejne pokolenia
rozmowa o rzeczach w literaturze najistotniejszych, jak sam moéwil: ,o prawdzie
w poezji”. I Slady tej prawdy tropit niestrudzenie, dajac wyraz przeswiadczeniu, ze
Lhistoria, polityka, ludzkie zZycie musza znalez¢ ugruntowanie (i usprawiedliwienie)
w metafizyce, w wartosciach duchowych i zasadniczych, w wierze w istnienie i sens
takich wartosci”. ,Zasadnicze” - to bodaj najwazniejszy termin w jego stowniku.

Profesor Brzozowski pisze o literaturze w taki sposob, by mozna bylo si¢ z niej,
ale réwniez z jego pisania, czegos nauczy¢. Dlatego postuguje sie réznymi strategia-
mi: analizuje, wyklada, objasnia, dopowiada, ujawnia, snuje opowiesci, niekiedy
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strofuje i troche przestrzega. Wida¢ te potrzebe dydaktyczna w szczegolnej, zretory-
zowanej organizacji jezyka, przypominajacej rozmowe, podczas ktérej nalezy mowic
jasno, komunikatywnie, bez komplikacjonizmu (to tez jedno z jego siéw), ale suge-
stywnie - tak, zeby kazdy rozumny czlowiek mogl sie¢ w wywodzie rozeznac i emo-
cjonalnie sie w niego zaangazowac, po to, by wyciagna¢ nauke dajaca sie odnies¢
do wtasnego zycia. I nie chodzi tu o zadne moralizowanie. Nade wszystko Profesor
uczyl postawy w swych zrodlach gleboko romantycznej — wspot-bycia i wspot-czucia
z czytanym autorem. Interesowal go bowiem, po pierwsze, czlowiek: egzystencja

Jacek Brzozowski
Fot. Izabela Piskorska

utrwalona w tekscie, po drugie — tajemnicza interakcja miedzy autorem pojmowanym
personalnie a czytelnikiem-osoba. Literatura i Zycie tworza tu nierozerwalne conti-
nuum. Pisanie o literaturze to miata by¢ rozmowa o sprawach zasadniczych, a nie
pseudouczone wywody skrywajace sie za maska trudno dostepnego, przeznaczone-
go tylko dla wtajemniczonych specjalistow, hermetycznego dyskursu. Nie o tak
pojmowany profesjonalizm Jacek Brzozowski zabiegal, chodzilo mu o maksymalne
poszerzenie kregu os6b traktujacych literature jako domene wartosci fundamental-
nych, ,w Swiecie, ktory zupelnie te wartosci poodwracat”.

Czytane dzis$ jego hermeneutycznie ukierunkowane studia i szkice uderzaja
niebywala rzetelnoscia, kompetencja, erudycja. Za kazdym tekstem stoja wieloto-
mowa biblioteka i liczne godziny pracy nad interpretowanymi utworami. On sam
najczesciej swe blyskotliwe i wnikliwe artykuly nazywal skromnie notatkami do
lektury lub uwagami na marginesie, jakby w obawie, by nie spodziewano sie po
nich zbyt wiele i by cudzych oczekiwan nie zawiesc.

To, co Iaczy wszystkie podjete przez Jacka Brzozowskiego proby interpretacyjne - to
wydobywanie Scistego zwiazku literatury i zycia, egzystencjalne zakorzenienie teks-
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tu. Ten sam gleboki nurt znacza jego lektury poetow wspotczesnych. Poczynajac
od Herberta, ktérego tom, Pan Cogito, czyta on jako poetycka opowies¢ o osiaganiu
pelni czlowieczenstwa, w takim stopniu, w jakim jest to mozliwe w wieku chaosu
i zgietku, historii i polityki. Podobnym tropem egzystencjalnym biegna lektury
Bialoszewskiego, Mitosza, Szymborskiej, Wata, Rozewicza. Szkice zebrane w tomie
Pézne wiersze poetéw polskich XX wieku (2007) zajmuja posrod tych dokonan
miejsce szczegblne, perspektywa konca ukazuje bowiem jeszcze dramatyczniej
ludzkie zmagania o wlasna podmiotowosé, czynione nie tylko w przestrzeni tekstu,
lecz takze na styku stowa i zycia. Tutaj tez autor ujawnia swoja wobec poezji bez-
radnosc¢ eksplikacyjna (w zwiazku z wierszem Urania Iwaszkiewicza), co Swiadczy
nie o stabosci interpretatora, ale o jego uczciwosci i odpowiedzialnosci.

Rok 1999, kiedy zostat cztonkiem Komitetu Obchodéw 150 Rocznicy Smierci
Juliusza Stowackiego, okazal sie¢ na drodze naukowej Profesora Brzozowskiego
przetomowy. Od tego momentu interpretator arcydziet romantycznych zmienia sie
stopniowo, acz konsekwentnie, w edytora i wespo6t z prof. Zbigniewem Przychod-
niakiem rozpoczyna wydawanie nowej edycji dziel autora Kordiana. Wychodza
kolejno: Wiersze (2005), Poematy (dwa tomy, 2009), Beniowski (2014). Publikuje
réwniez, w roku 2012, razem ze swoja magistrantka (Katarzyna Szumska) Dziennik
z lat 1847-1849 Stowackiego (z transliteracja, transkrypcja, komentarzem edytor-
skim), a w roku 2013 ukazuja si¢ Wiersze Stowackiego w serii ,Biblioteka Narodo-
wa” (edycja przygotowana ponownie z prof. Przychodniakiem). Na tym etapie swej
pracy naukowej Jacek Brzozowski byt przekonany, ze przedsiewziecia tekstologicz-
ne i edytorskie stanowia fundament pracy historyka literatury. Pisat:

warunkiem sine qua non interpretacji wielu wierszy autora Beniowskiego musi by¢ pelne rozeznanie
w ich rekopiSmiennej otwartosci i alternatywnosci, nieostatecznosci i brulionowosci. Hermeneutyce
i sztuce interpretacji musi tu towarzyszy¢ i musi wspé6tbrzmie¢ z nimi w sposob mozliwie pelny, czesto
tez w proporcjach zdecydowanie przewazajacych, wszystko to, co sktada sie na rzemiosto edytora. Nie
widze innej drogi do Stowackiego-poety.

Zatem edytor nie przestal by¢ interpretatorem, inaczej jednak teraz postrzegal
wlasne zadania i powinnosci, uznajac rekopis za najpelniejsza forme istnienia
tekstu, cho¢ rownoczesnie najbardziej labilna i niepewna.

Okres wspoélnej dziatalnosSci edytorskiej tak wspominal prof. Przychodniak
w liscie do mnie:

Profesor Brzozowski w ostatnich latach zajety byl dwiema wielkimi pracami w przestrzeni pisarskiej
Juliusza Stowackiego. Od roku 2015 nalezat do zespolu kierowanego przez prof. Marie Kalinowska na
Wydziale Artes Liberales Uniwersytetu Warszawskiego, przygotowujacego edycje naukowa odnalezio-
nego raptularza Juliusza Stowackiego z podrozy na Wschdd (wraz z podobizna autografu i tomem
studiow interpretacyjnych). Razem badaliSmy teksty kilkunastu wierszy zawartych w tym cennym
dokumencie - w wiekszosci nie opublikowanych przez poete, znanych dotad tylko z dawnych edycji
i sprawozdan sprzed roku 1939. Sa wsrod nich wiersze nalezace do cyklu [Listéw poetyckich z Egiptu],
a takze m.in. Pie$ni na Nilu, [Rozmowa z piramidami], I porzuciwszy droge Swiatowych omamier, rowniez
piesni poczatkowe [Poematu tercynowego o pielle]. Praca ta - polegajaca przede wszystkim na Zmudnym
odczytywaniu gesto kreslonych, brulionowych wpiséw poety (nikt lepiej nie znat pisma reki Stowackie-
go niz prof. Brzozowski!), na analizie tradycji edytorskiej poszczegolnych utworéw (z odmianami) i spo-
rzadzeniu wersji zapisu w transliteracji i transkrypcji — zostala w zasadzie ukonczona. Pozostaly do
zrobienia nieliczne dopelnienia i adaptacja wykonanej pracy do potrzeb ksztattu redakcyjnego publika-
cji, planowanej na rok 2018.
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Od roku 2016 kontynuowaliSmy edycje krytyczna dziel Stowackiego. PodjeliSmy wtedy wyzwanie
najwieksze i najtrudniejsze: zbada¢ na nowo cala spuscizne rekopismienna i edytorska poematu histo-
riozoficznego Krél-Duch. Dzielo pisane przez Stowackiego od roku 1845, tworzone i przeredagowywane
do ostatnich chwil zycia, nieukoniczone i pozostawione jako zbior autograféw, konglomerat napisanych
calostek (rapsodéw i piesni), wariantow, fragmentow, urywkow. Wyjatkowy poziom trudnosci tego
przedsiewziecia wynika dodatkowo z bogatej i czesto kontrowersyjnej tradycji edytorskiej Kréla-Ducha.
PrzyjeliSmy dwa pragmatyczne zalozenia. Pierwszym byta nadzieja na pogodzenie niezwyczajnych wy-
mogow ,filologii genezyjskiej” z modelem edycji wypracowanym przy pracy nad wczesniejszymi tomami
Stowackiego. Pelny aparat krytyczny naszego wydania budowaliSmy z mysla o tym, by byt maksymalnie
Jprzyjazny” dla czytelnika, klarowny i przejrzyscie podany. Zasade druga stanowi¢ mialo odejscie od
reguly edytorstwa interpretujacego, teleologicznego, dazacego do rekonstrukeji dzieta finalnego, osta-
tecznego, wariantowos¢ i amorficznos¢ pozostaje bowiem cecha niezbywalna poematu Stowackiego.
WyszliSmy z zalozenia, ze odejscie od utopii dzieta finalnego na rzecz zasady genetycznej, inspirowane;j
ideami francuskiej krytyki genetycznej, pozwoli lepiej odda¢ wielowariantowosé ostatniego wielkiego
dzieta Stowackiego. Chodzilo o to, by jak najmniej ingerowaé¢ w amorficzna i polimorficzna strukture
Kréla-Ducha, jego rozgalezien, powtérzen, wariantéw. Zamiast linearnej hierarchizacji zaproponowac
otwarta strukture warstw genealogicznych, rownoleglych. Niestety, los nie pozwolil Profesorowi Brzo-
zowskiemu w pelni zmierzy¢ sie z ostatnim dzielem Stowackiego. Nie pozwolit mu przejs¢ calej drogi:
od wierszy Stowackiego, przez inne poematy i Beniowskiego — do Kréla-Ducha. Nieoczekiwana paralela
losu poety i przedwczesnie przerwanej biografii edytora nabiera wymiaru symbolicznego.

Jacek Brzozowski byl czlowiekiem rozmowy w wielu jej, nie tylko stricte literaturo-
znawczych, realizacjach i odstonach: jako dydaktyk, nawiazujacy znakomity kon-
takt ze studentami-stuchaczami jego wykladow, ktorych porywata i zarazem onie-
Smielala pasja, z jaka mowil o wielkich romantykach, bliskich sobie osobach,
wchodzac z nimi w niejednej kwestii w zarliwy spor; jako kierownik Katedry Lite-
ratury i Tradycji Romantyzmu UL, nie tyle przewodzacy nam wszystkim (nb. do
wszelkiej wladzy mial stosunek podejrzliwy i nieprzychylny), co inspirujacy i zache-
cajacy do wlasnej pracy zarowno doktorantow, jak tez swoich mlodszych kolegow,
z poszanowaniem odrebnosci oraz odmiennosci charakterologicznej i naukowej
kazdego z nas; jako wspotprowadzacy przez ponad 20 lat z Joanna Sikorzanka
w Radiu Lodz cykl audycji Do pidr, w ktérych na zywo komentowal wiersze stuchaczy
czy przygotowywal programy poswiecone wybitnym poetom, a ktérych finalem byly
konkursy poetyckie (np. w Roku Mickiewiczowskim — konkurs na sonet; w Roku
Obchodéw 150 Rocznicy Smierci Juliusza Stowackiego — konkurs na wiersz sztam-
buchowy) i - jako ich poklosie - publikacja tomikoéw pokonkursowych (15), zawie-
rajacych nagrodzone utwory; jako nauczyciel mlodziezy licealnej bioracy udziat
w pracach Komitetu Okregowego Olimpiady Literatury i Jezyka Polskiego w Lodzi
(od roku 1995 petnil funkcje przewodniczacego) oraz jako autor rubryki Czas na
wiersz w ,Zeszytach Szkolnych”, gdzie zajmujaco i klarownie pisal dla uczniow
o trudnych utworach Mickiewicza, Stowackiego, Herberta czy Szymborskiej; jako
prowadzacy wyklady dla nauczycieli w ramach afiliowanego przez IBL PAN progra-
mu Ksztatcimy Elity Nauczycielskie, podczas ktorych zgtebial ze stuchaczami taj-
niki wierszy romantycznych i wspoétczesnych; jako popularyzator wiedzy o wielkich
poetach, gdy barwnie opowiadal w trakcie jednej z ,Nocy Literatury” licznie przy-
bylym do Muzeum Miasta Lodzi uczestnikom o zagmatwanych i fascynujacych
kolejach zycia Antoniego Malczewskiego. Gdziekolwiek i jakkolwiek by ta rozmowa
przebiegala, stanowila zawsze inspiracje do podejmowania tworczych dzialan w po-
szukiwaniu sensu i odnajdywaniu wiasnej, dla kazdego odrebnej, prawdy literatu-
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ry. Nie inaczej bylo rowniez wtedy, kiedy biesiadowaliSmy wspolnie przy piwie,
kaczce czy golonce. Profesor Brzozowski, tak jak prawdziwa rozmowe, cenil sobie
dobre towarzystwo i smakowite jedzenie.

Pamietam Jacka z naszego ostatniego projektu Strategie ,ja” (poJromantyczne-
go w poezji polskiej XIX-XX wieku, gdy podczas wyjazdowych seminariow dysku-
towaliSmy o waznych dla nas ksiazkach i tekstach, ktore wspolnie czytalismy, aby
odkrywac glebokie powinowactwa pomiedzy Mickiewiczem, Stowackim, Norwidem,
Lesmianem, Watem, Rézewiczem. Przywodztwo Profesora (byl kierownikiem tego
przedsiewziecia badawczego) polegato tutaj na inspirujacych, rzucanych jakby od
niechcenia uwagach, zywiotowych komentarzach, ironicznych wtraceniach; nigdy
nie pojawita sie najmniejsza chocby proba dominacji, podporzadkowania odrebnych
pogladéw wlasnemu stanowisku. Tylko w takiej atmosferze mozliwa byta auten-
tyczna wymiana mysli, zrazu czesto wobec siebie sprzecznych, bo wynikajacych
z reprezentowanych przez nas odmiennych perspektyw: romantycznej i wspéliczes-
nej. Paradoksalnie, pelen zarliwosci i pasji Jacek, pozbawiony zadzy przywodztwa,
tagodzit nasze temperamenty i przeciwne zywioty.

Nie napisal nigdy ksiazki o milczeniu poetyckim Mickiewicza, cho¢ planowat ja
od dawna i ciagle do tego zamyslu powracal. Tak rzecz ujmowat przed laty:

zycie Mickiewicza, dorosle, dojrzate, dzieli sie na dwie potowy. Druga jest czasem milczenia poety i cza-
sem wszystkiego tego, w czym uczestniczyl jako nie-poeta. Pierwsza - jest czasem poety. Gdyby udato
sie w pelni, w kazdym miejscu i momencie powiazac obie polowy tak, izby niewidoczny byl slad taczenia,
moze dotarlibysmy do sensu, do istoty, do prawdy.

Profesor Brzozowski byl bowiem przekonany o rudymentarnym continuum
osobowosci autora Dziaddéw, o Scistym zwiazku miedzy jego tworczoscia a milcze-
niem. W swoim ostatnim, jeszcze nie publikowanym szkicu, w Uwagach o zasad-
niczych Mickiewiczowskich strategiach podmiotowych, wymienial, trybem rozbudo-
wanego komentarza, te miejsca w dziele wieszcza, ktore, jego zdaniem, sa zrodlem
nowoczesnej podmiotowosci w poezji polskiej i ktérych wplyw i oddzialywanie
trzeba bedzie dopiero podda¢ wnikliwej analizie. Tak oto projektowal nastepna
wazna ksiazke do napisania: o tym, co w Mickiewiczowskiej dykcji okazalo sie
trwale i najgtebiej inspirujace. Moze w ten sposob, obok kolejnych tomow edycji
Slowackiego, owe niezrealizowane projekty zostawil nam jako swoje dziedzictwo -
dzieto do podjecia.

Krystyna Pietrych
Uniwersytet Lodzki — University of Lodz

Abstract

OBITUARY: JACEK BRZOZOWSKI (February 26% 1951-June 18 2017) A REMEMBRANCE

The remembrance is devoted to the late (June 2017) professor Jacek Brzozowski, an outstanding 19t
and 20t c. literature historian and Juliusz Stowacki’s works editor. It reminds about his most crucial
interpretive and editorial achievements, sketches his academic path, and presents his figure from the
perspective of personal reminiscences.
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